
格式 Mod. 016/DV                                                                                                                     規格 Formato A4  12/2010  印行 Imp. 

注意事項：  1. 須附同身份證明文件影印本。  

Atenção               Juntar fotocópia de documento de identificação.   
2. 可選擇的車牌號碼已在服務專區之佈告板上公佈，請競投者自行參考。 

A listagem dos números disponíveis encontra-se afixada no painel de Ärea de Atendimento da DSAT. É favor consultá-los. 
3. 車輛的註冊編號屬經選擇編號或特別編號者，應於九十天內使用，否則選擇失效。該期限由購買日起

計最多可延期一年，但須每月繳交附加費澳門幣壹仟圓。 
A matrícula de veículos, com número de escolha e números especiais deve ser atríbuida no prazo de 90 dias sob pena de 
caducidade da escolha, podendo este prazo ser prorrogado até um ano, mediante o pagamento de uma taxa adicional de 
MOP1.000,00 por mês e até ao limite máximo de um ano a partir da data da aquisição. 

4. 須按費用繳付千分之五之印花稅。 
Devem efectuar o pagamento de 0.5% de Imposto de Selo sobre a taxa. 

5. 轉移已取得但未登記的汽車註冊號碼須繳付澳門幣三仟圓正之費用。 
Transferência de número de matrícula de automóvel adquirido e não registado, deve efectuar o pagamento de taxa de MOP 
3000.00. 

6. 轉移已取得但未登記的輕型或重型摩托車註冊號碼須繳付澳門幣八佰圓正之費用。 
Transferência de número de matrícula de ciclomotor / motociclo adquirido e não registado, deve efectuar o pagamento de 
taxa de MOP 800.00. 

 

車 輛 及 駕 駛 員 事 務 廳  
Departamento de Assuntos de Veículos e Condutores  
車 輛 處  
Divisão de Veículos 
 

選  擇  普  通  註  冊  編  號  
ESCOLHA DE NÚMERO DE MATRÍCULA COM NÚMERO NORMAL 
 
姓名：____________________________________________________________________________________ 

Nome                                                                                                                                 

居民身份證編號︰________________ 身份證明文件編號︰_______________   簽發機關︰_________ 

Nº do B.I.R.                                                 Nº do Doc. de Identificação                            Entidade emissora   

流動電話︰_____________________________________  其他電話：______________________________ 

Telemóvel                                                                                               Outros telefones 

地址：___________________________________________________________________________________ 

Morada 
__________________________________________________________________________________________ 

 
 
本 人 欲 為 自 用 車 輛 選 擇 之 車 牌 號 碼 ︰  
Pretende, por escolha, a atribuição da matrícula indicada, para o seu veículo: 
 

1) 從首二百個編號中選擇  Dentro dos primeiros 200 números disponíveis︰ 

 □ 汽 車 Automóvel   □ 重型電單車/輕型電單車 Motociclo/Ciclomotor  

價格為澳門幣壹萬貳仟圓正。 價格為澳門幣壹仟捌佰圓正。 
O valor é de MOP 12,000.00. O valor é de MOP 1,800.00. 

2) 從第二百零一至第四百個編號中選擇  Entre o  201° e o 400° números disponíveis︰ 

 □ 汽 車 Automóvel   □ 重型電單車/輕型電單車 Motociclo/Ciclomotor 

價格為澳門幣貳萬圓正。   價格為澳門幣叁仟圓正。 
O valor é de MOP 20,000.00.                                          O valor é de MOP 3,000.00. 

申請人簽名 
Assinatura do requerente 

 
 

______________________ 
/             / 

交通事務專線 Linha Aberta︰8866 6363 網址 Web Site︰ www.dsat.gov.mo 

填寫選擇的車牌號碼 
Indicar a Matrícula 


